Svea Hovritt - Advokatfiskalen Gédvleborgs lidn (X) EXIe:3179 (1694) Bild 11790 / sid 1180
Hilsinglands domsaga (X) Ala:37 (1694) Bild 1170/ sid 111v

D. 22, 23, 25, 26 och 27 Junij [1694] Ting i Dellsbo Lindsmansgard med def Tingelags
Allmoge; Nirwarande Befallningsmannen som forr, med Nambden af forra Tinget, foruthan
Olof Pehrfon Krus i Nidsbyen, som lag Siuk, och Lars Perfon i Ndppénge i hwars stille Lars
Olofpon i Kyrkiobyen forordnades, som dher pa aflade dhen foreskrefne Eden.

1.
Gamble Jon Erpon i Bipdahl lit sig och sin allderstegne Hustru till Syttning upbiuda 3:die
gangen.

2.
Lars JacobpPon i SteensSkihl bewilliades Fastebref pa dep Fasters gambla pijgans Anna
Olofzdotters tillsyflade Egendomb.

3.
Anklagade Liindsman Olof Olofpon i Ange een frimmand Solldat som wid dit han fasttogs
kalladt sig Johan Erfon, och pa Jittendahls Ting d. 11 hujus Nambdt sig Thomas Barg
dher han for begangen Stold dombdes och plichtade, jimbwihl for dhen Tiufnad, han
sedermera i Biurdkers Sochn skall hoos athskillige forofwadt, framgifwandes een
Specification dher pa; Nembl: hoos Jon Larfon i Spangmyra atskillige Tri- och
Jarnredskapz Pertzedlar, foruthan det han sonderhuggit Dorar och brutit Fonster som stiga
efter gode Méns dher a giorda wirdering till een Summa af 25 P:r 8 6re Km:t hoos Fendriken
Arfwid Kullon en Jirn Gryta wirderat for 1 P. 16 ore.
Item hoos Lars Larpon i Millanbyen athskillige Jarn- och Triredskapz Saker, dher han och
brutit Dorar och La3s, tillhopa skattadt for 17 P:r 2 ore. Hoos Anders Hanfon i Anga
forderfwadt Dorar, Laas och Fonster samma gang, han dher stulit allehanda sma Saaker till 19
P:r 16 ore, sampt hoos Pahl Martenpon i Wedmyra En Kijsta och een Jéarngryta tillhopa for
7 P:r giorandes tillsammans heele Tiufnaden 70 P:r 10 6re.
Hwilke Saaker han lagt pa dhen i Bergsio utj Ellgereed stullna slddan och dher med bortkiort
efter dhen Histen, han af en Angerman utj samma Ellgered jimbwihl stulit, hwarfore han och
wid Jittendahls Ting haar plichtadt, hafwandes Agaren af dhe nist ofwantallde Sakerne
funnot honom Tiufwen in pa Nitterooen i Norra Dehlen dagen efter dit han stulit, och
saledes dhe stullne Sakerne mehrendehls igien bekommit; Hwilket allt emddan Thomas Berg
nu tillstod och bekidnde sin Synd med Suckan; Dy dombdes han i férmogo dhen 3 § Kongl:
Straffordningen att bota 3dubbelt stolldens wirde 70 P:r 10 ore Sm:t, hwilke boter han
aftiante med Gatulopp, warandes saledes didnne Thomas Berg nu andre gangen hir i
Contractet for Tiufnad lagférd och dombd.

4.
Ehuruwihl Ritten medelst dep Resolution af d. 16 Martij 1693 uppa din berittellse som da
giordes, synes sasom hafwa tillehrkiindt Ankan Hustru Margreta Jonsdotter i
Gammelstring for uthan din 16sn hennes StyfSon Jon Oloffon henne for 1 ore
Testamenterad aflinge Landsjord dgde gifwa, jambwihl och ahrligen een Koofoda, sa linge
hon skulle lefwa; Sa boer dock din Resolution icke saledes af Jon Oloffon och hans
medarfwa, som dhe eenfalldeligen welat forsta, uthtydas; Uthan ndr Jon Oloffon berdrde
LoBen Modren tillstdller, warder sa han som hans med arfwa for Koofodan obeswirade; Hilst
emedan och Ankans Mallsman Liindsman Forstindig Pehr Delin jimpte henne
Mundteligen nu dédt samma och salunda forklarade, astundandes allenast fa niuta dhen andehl



af sine Jordpenningar igien uthaf sine Styfbarn, som hon i boo med dheras Fader Olof
Jonpon under warande Achtenskapet infordt och icke blefwit for henne wid Arfskiptit som
skedde for 2 Ahr sedan undantagne, skohlandes hennes Jordepenningar bestadt i 33 lod
Silfwer efter een d. 8 Octob: 1662 uprittadt Bytislangd, hwar af han een dehl af sin Broder
Sahl. Per Jonpon i Myran béde i Spannemahl och elliest upburit, emedan hon i Achtenskap
war med sin Sal: Man, och dit o6friga dnnu hoos BrorSonen Lars Perfon, dhin dher
hemmanet efter sin Fader besitter, innesta; Hwar till alldenstund icke allenast Jon Oloffon
och dep Swager Erich JonBon i Hahlsio tillijka med Jacob Jacobfon dher sammastiides
nekade i ty hon der pa intet skall tallt wid arfskiptet; Uthan och intet alt sedan fére nu; Dy
kunde Ritten i anseende sa wihl dher till att hon saledes icke dher pa inom dén tijden dat 15
Cap: Erfd: B: L: L: biuder tallt, sdsom och att hon ingen Jord med berorde inbrachte medell af
sine sa kallade Jordepenningar under warande Achtenskap med sin Man Kiopt, eller 16st, icke
skatta dhem annars dn for hennes arfde 160s6ron, af hwilka Mannen 1 kraft dét 5 Capittel Gift:
M: b: och 29 Jord: B: L: L: twadelarne till sin Giftoritt dgt, blifwandes berorde Ankias
Styfbarn i sa matto ifran hennes wijdare atahl hér uthinnan dndtledigade.

5.
Olof Hanfon i Hahlsio som d. 21 Januarij nistwekene om So6ndags Morgonen farit Norbo
Kyrkia forbij, och rest till Biuraker, och lafat dher pa een Skrinda Halm, och saledes kommit
seent tillbaka till Norbo Kyrkia under Predijkan plichtade i formago dédn 7 puncten i Stadgan
om Sabbatzbratt 6 m:r Sm:t till Norbo Kyrkia och dhe fattige.

6.

Uppa Jon Perpons med dhe o6frige Grannarnes i Norbobyen anférda beswir emot Jacob
Jonfon och Per Anderpon dher sammastidis, for dit dhe bygga dheras Soldat Stugu dhem
fornar uppa Oskiptade Byens 16t; Resolverades; Att sasom dinne Soldat Pelle Perpon
Buller, hwilken Stugun skulle byggas éth, dr allenast af ofwannédmbde legd, och dhe icke hans
Rotebonder; Sa forplichtas dhe icke i sa matto uplata honom Stugu tompt, uthan dher dit
skedt pa annat sitt, forplichtas dhe lata honom bygga pa dheras eenskyllta 166t, och icke pa
heela byens, uthan samptel: Jorddgarnas samtyckio; Hwarfore dhe anklagade bordt plichta,
dher icke Lénds- och een dehl af dhe andra Sochneménnen i Norbo utj Sochnestugun
samtycht, att Stugun skulle pa din platzen upsiittias.

7.

Efter Laga Stimning Kirade Dringen Olof Jacobfon i Hahlsio till sin Halfbroder
Nimbdemannen Jacob Jacobfon dher sammastides om besittningen pa dheras Faders
hemman, emiddan Brodren Jacob icke skall wehla halla dit Testamente, Fadren hans Moder
Hustru Elin Olofsdotter af hemmanet till 1 6res Land med det mehra tillsagt i hennes
lijfstijd att niuta och behalla, hwar emot sasom Jacob JacobBon upwiste ett bade af sin sam-
som och dinne sin Halfbroder d. 23 Octob:r 1688 under Gode Mins bewittnande pa
Hemmans Kiopet undfangna Kiopebref; Altsa wardt han wid samma sitt ehrhdldna Kiop
bijbehéllen, waraandes dher emot forplichtadt Kiopeskillingen efter brefwets innehald
afldggia, och dher till med i Host ath Styfmodren uppa dep henne nu infor Ritten giorda
forsdkring 1 Tunna god Sdd och 1 gilling H66 forskiuta for det han berdrde hennes
Testamenterade andehl i Ahr bebrukar, borandes sedan sampteligen Jacob Jonpons arfwingar
stimmas och lagel:n horas om inlopningen af samma Testamentzjord, huru wijda ddn ma
under sielfwa hemmans Kiope Summan begripas, eller icke, kunnandes Stiufmodren dfwen da
wijBa hwad gidlld, hon af sine Jordepenningar betalt, som hon will Sustinera for hennes
antride i Achtenskapet med Jacob Olofpon och med dep forra Hustru skohla warit giorda.



8.

Dit fodrade wihl framledne Solldatens Anders Joenpons [Johanfions i renov. domb.]
Syster Hustru Mirta Joensdotter [Johansdotter i renov. domb.] genom Nimbdemannen
Per Erfon i Edzinge uthaf Anders Hanfon i Swediebo 40 P:r Km:t pa een gammall
trediemans lega for bemelte Solldat skall innestadt, och hon efter honom, som r ogift, utj
LandsCrona dod blefwin will arfwa; Men som Fullmichtigen uppa wederpartens uthsagu
icke formatte neka, ddt ju Soldaten 60 P:r Km:t efter ddt Contract hdr i Landet 6fwer
trediemans legorne woro giorde undfadt; Dy ehrkiindes Anders Hanfon frij for tahlet i détta
mabhl.

9.
Enir Erich Nillpon i Ramsi6 lofwade medelst handstrickning till Lindsman Forstandig
Per Delin att skohla i tillkommande Host betala honom def dnnu efter sijstslutne Réchning,
hafwande fordran af 29 P:r 7 6re Km:t, 14t Landsman sig dher med sa wijda bendija.

10.
I lijka matto forlijktes Per Larfon och Gudmund PerBon i Afholm 6fwer ett Notewarp, som
ifran Per Larfons hemman fordom blefwit pantsatt och Gudmund till sig 16st, enidr Pehr
uthfliste till sin Morbroder Gudmund Jonfon i Lopn 6 P:r Km:t dndock dédnne i forstone
fodrade fullan L6pn 10 P:r Km:t.

11.
Uppa Norrbo och Dellsbo Sochns Allmoges anhallande att fa for Mulebetetz RanBning skull
swedia s Tunneland hwar, blef dhem i formago athskillige Kongl. Forordningar bewilljadt
dher till opartiske Synemin taga, som Oansedt intet Bergsbruk dr dhem till hinder, lijkwéhl
tillsee, att ingen stoor Skog tidnlig till stoor wirk, Skeppsbyggerij och andre dher medelst
fordiarfwas, eller Skogen alldeles uthodes.

12.

Ofwer din strijdigheet Per Nillpon i Lija hade instimbt sin granne Jon Anderfon fore;
Angédende nagon Jord dénne skall under dian forres hemman innehaft och afrogt, hwilken
Kiranden soker aterfa efter ddn ldgg- och Skattning 4 Gode Min a Jordens bruk d. 14 Aprilis
sidstledne giordt; Men Swaranden genom Lindsman Forstandig Olof Oloffon i Anga
tycker wara allt for ringa emot dian kastnad, han till dep brukning mast anwinda,
Resolverades; Sasom Landsman icke allenast forklaradt, willja Jon Anderfons upsatta fordran
pa ddnne Jord till 60 P:r Km:t Cedera och eftergifwa; Uthan och wara nogd med dhe 24 P:r
Km:t Gode Min honom for brukedt och elliest tillehrkidndt, allenast han matte fa athniuta
dinne Ahrs wixten dher af; Altsi 6fwerwigade Nimbden Omkastnaden sampt dén frucht och
nytta Jorden sedan af sig kunnat kasta, befinnandes af jamnforellBen att Jon Anderfon bor
niuta ddnne Ahrswa'xten, och sedan alldeles afsta Jorden till Per NillBon emot of wanndmbde
24 P:r Km:t.

13.
Andock Olof Perpon i Frijsbo blefwit férledne Hostas bestulin af Olof Matzon sin granne
13 allner Lareft wérderat for 4 P:r 2 6re P: Km:t sampt 2 1b Ost for 6 P:r Km:t, sa hafwer han
dock latit sin Mallsdgare Ritt forlijka, hwarfore Landsman Olof Oloffon dinne Matzon nu
framhade, hwilken tillstod gidrningen, och i dy plichtade efter Straffordningen tredubbelt
Stolldens wirde 10 P:r 2 6re Sm:t Mallsdgare Ritten hdr under dock forsont.



14.
Pahl Perpon i Strasio med dep Hustru Gertrud Pahlsdotter lito all sin Losa och Fasta
Egendomb for dheras Syttning upbiuda 1:ste gangen.

15.
Erich Anderfon i Ropla och Dellsbo Sochn férordnades till Férmyndare for sin Morsyster
Gambla Pijgan Margreta Ersdotter i Strasio utj Per Oloffons i Anga stille, som henne
intet ar skylld.

16.

Alldenstund Ndmbden af Dellsbo Sochn bewittnade uppa Hakan Perfons i Prittingberg
angifwande twénne Intererssenter af Prittingewallen, Jon Michellpon i Prittingberg och
Olof Olofpon i Glambo, som warit emot Nywallsboerne in stimbda ligga Siuka, och i dy
anholt om Dilation i Saken till Nista Ting, wardt sadant for ett laga forfall efter innehallit af
dit 14 Cap: TingM: Ansedt, och i ty dhen begidrte Dilation forundt, skohlandes din Kaasade
Régen pa dén twistige Sweden star i wixt, sta utj Seqvestro till Slut i Saken pa Nistskeande
Ting giordt warder.

17.

Dit androg wihl Olof Perfon i Prittingberg med klagan, huru som han &dr blefwen
Mandagen efter nistledne Trettondedagh Juhl under hemresan ifran Fahlun utj Swirdzio
Sochn och Qwarntéichtzby uthaf def follieslagare Solldaten Jons Perfon i Myra i sa matto
bestulin, att sedan han warit utj Fahlun af Solldaten twingad till att speela kort med honom,
och saledes nagra Teenflaskor jampte 18 Caroliner honom afspeelat, skall han utj
Qwarntéchtzbyen, dher dhe tagit huus utj gamble Krigzmans garden, om Mandags Aftonen
tagit hans Spann uthur hans Skrinna, hwarest 280 P:r Km:t skohla legadt, tillijka med nagra
Tobakzrullar och Teenflaskor forwarade, dher af han Tijpdags Middagen allenast 180 P:r pa 3
ore Km:t nir, foruthan dhe andre Sakerne skall igien bekommit, beklagandes att Solldaten
dnnu for honom 100 P:r borta hafwer; Men som déinne gidrning och Tiufnad icke &r hir i
Landet, mindre i detta Tingelaget bedrefwin, uthan i Kopperbergs Lihn och Swirdsié Sochn;
Dy warder dianne Hogmahls Saak till follje dit 24 Cap: Ting M: B: dijt hin skutin att dher
uptagas och lagel. afgioras.

18.

Mattz Hinderpon i Tré’l[}n:'i.rfwen plichtade for Oliud han giorde efter Lindzménnens Pehr
Delins och Olof Oloffion i Ange intygande utj andra Stugun, sine 3 m:r Sm:t.
19.

Erich Larpon i Biorsarf plichtade for sin treska att komma till Crono Restens forhor sine 3

nmer.
20.

Foretradde Olof Erfon i Afwa framliggiandes ett under forndzmne och Gode Mins
bewittnande d. 12 Maij sidstledne emellan honom och hans Hustru Anna Erichsdotter i sa
matto uprittadt Testamente, att hwilken dhera af dhem bade, didn andre genom Gudz
skickellse o6fwerlefwer, skall for sig in till sin d6d oqwald behalla och nyttia dén lilla i Afwa
byen upbygde Garden och dher till brukade pantigor, tillijka med all annor dheras utj boet
med hwar andra inbracht Egendomb af hwars annars Arfde Jordepenningar, tillatandes din
gwarlimnadhe Egendomen efter bigges dheras dod, delas dheras arfwingar emillan, som bist
skee kan, med begidran Ritten ddnne dheres inbordes giorda Forordning Stadfdsta wille; Sa



emidan berorde Achta Personer befunnos wara barnlose, och Egendomen 1 betrachtande att
med dhe Arfde Jordepenningar, som dhe & bade sijdor i boet inbracht, hafwa ingen Jord
blefwit Kiopt eller inlost, dher medelst dhe kunnat indraga Natur af arfd Fast Egendomb uthaf
didn beskaffenheet, som Lagen i ddt 9 Cap: Jord B: L: L: och Kongl. Forordningen om
Testamenten lamnar een frij Disposition 6fwer; Fordenskull blef i anseande, sa wihl dher till,
som och att Olof Erfons Brorsdotters Man Anders Perfon i Ofwanaker forklarade sig
wara dher med fornogd, sa wijda qwarlatenskapen kommer efter bigges dod, wederborande
arfwingar till skiptes efter Lag och ofwanbemelte Testamente approberadt och gilladt, allenast
hér under pamintes att dhe sine dgor till dhe Testamentet giordt pantsatt hafwa, skohla dhem
med dit foderligaste till dheras hemman in- och aterlopa.

21.

Forekom Erich Joenpons Hustru i Langzbo Karin Olofsdotter och utj dep Siukliga Mans
frinwaro, som ligger till Sings framgaf een af Jons Erichpon i Wedmyra och Biurakers
Sochn gifwin Attest d. 22 nistwekne hujus, sa lydande, Eméddan sasom Erich JonPon i
Langzbo och Dellsbo Sochn af mig undertechnadt begidrer een sannfirdig wittnesbord, huru
didt war beskaffat med Solldaten Jonas Spannares ansokning till Erich Joenfon i Langzby;
Sa hafwer jag att beritta som folljer; Nembl: att Jonas Spiannare war hoos mig i Wedmyra,
wid samma tillfdlle fick hora af een Pijga, att hans Broder Pahl Oloffon holt pa slogs i
Langsbo, sa sade Jonas Spénnare jag skall dijt och hidlpa min Broder, sa sade jag gock intet
dijt in pa annat lag, ty af sadant blifwer intet godt af; Men han Achtade intet min férmaning;
uthan sprang pa Dorren med fullt mod, och gick sa till Langsbo. Att sa i sanning ir, kan jag
med Ed bekrifta, dher sa fodras. Till yttermehra wio gifwer mitt namn och Bomirke hir
under. Datum Dillsbo d. 22 Junij 1694. Jons ErichBon i Wedmyra och Biurdkers Sochn :
Anhallandes bemelte Hustru dit Rétten samme Attest dn wijdare for een och annan hennes
Mans angeldagenheet skull hiar 6fwer athora wille, och dndock henne sades, didt Rétten didnne
Saak redan pa sidstledne Ting efter dhe skdhl och wittnen da dher till a bade sijdor
paberopades och jambwihl framhades, afgiordt hade; Och séledes icke ansta wille nu a nyo
dédn uptaga; Sa anholt hon icke def mindre om detta wittnetz forhor, dndock han icke nagon
Ny Domb astundade emedan Attesten skall da blifwit tillbaka hallin, att icke framga detta att
bewittna, uppwijsandes och een annor Attest gifwin af Lars Matzon i Norrbobyen dir han
sade sig wihl kunna wetta icke ldra ansees, efter Attestanten sielf icke wore wid handen;
Hwar till Liandsman i Biuraker Olof Olofpon swarade att Jons war da sa Druckin, att han
icke kunnat, skont 4n han nagot haft i Saken wittna; Solldaten Jonas Spinnare narwarandes,
tillspordes om han nagot hade emot Jons ErichBons Persohn att inwidnda, med mindre han
icke kunde eller borde hir uthinnan nu wittna, hwilken swarade, dit Jons honom icke sa
warnadt, att intet ingd pa annars Lag, som han i Attesten latit forfatta, mindre han hafwa af
beradd Mode gadt till Langsbo, hwar 6fwer han féormente Jons icke skohla kunna giora sin
Lijflige Ed, forklarandes sig i didt ofriga intet hafwa emot hans Perfohn att tahla, eller
inwdnda; Hwar pa Jons ErichpPon efter foregangen athwarningh att taga sig till wara for
Menederij, som drager med sig bade nefligit timligit Straff, och ewig Sidhla wada, uthlit sig
nu snart 70 Ahr gammal, sidant nogsampt forstd, och i ty med lijflig Ed & book,
ofwanbemilte Attest, som forst offentligen uplistes, besannade.

22.
Sal. Majoren Johan Hallfastson Ekelundz efterlitne Ankia, Dygdesamma Hustru Karin
Larsdotter, ingaf dit Testamentz bref, hennes Sal: Man som i Juhlas wid Trittondedagstijden
ett ahr sedan igenom doden afgick henne d. 3 Aug: 1677 skrifteligen uthfist med begidran dat
i Protocollet anskrifwas matte att hafwa dat i Réttan tijd upwist, till def hennes StyfSohn



Nills Johanfon, déin nu war reest till Munstringen kunde och komma tillstides att ingifwa dét
han kunde férmena sig hafwa dher pa att tahla, hwilket i sa matto anskrefz.

23.

Liat Elias Zachripon i Dufnédis genom sin Hustru Anna Olofzdotter ingifwa een
Testamentzskrift Daterad d. 19 Martij 690 under foérndme och hederlige Méns undersatte
Nampn och Sigiller lydande att bemélte Elias Zachrifon hafwer Testementeradt berérde sin
hustru efter sin dod att niuta i dep lijfztijd sa manga Nodtorftige Huus i garden, som hon
kunde behofwa, jampte een Kahlséngh, Soder i Kahlhagan sa och een Koo och Kooftda, och
dep uthan undfa een trediepart till arfz af hans fasta och 16sa Egendomb; Emedan hon 1:mo
Allt sitt arf badhe efter sina Foralldrar, som och sin férra Man inlagt utj hans boo, och elliest
2:do Hans Huus och mange sma barn, som een trogen Maka forestadt, sampt 3:tio Hans
Soner Olof och Zachris Eliepon tillijka med dhe bortgifte Dottrarne dheras Moderne i 16st
och fast uthbekommit, willjandes sedan dhe twinne hans @n oforsedde Dottrar Brita, Anna
och Ingiéiird 6fwer dheras Moderne till 150 P:r Km:t uthbekommit, att bigge hans barnekullar
skohla ga lijka till arz af dit ytterligare ma 6fwer blifwa i 16st och fast; Férordnandes &n
wijdare, att hwilkendera barnekullen matte komma efter hans dod till hemmanetz besittning,
skulle hans hustru ahrligen fa saa een Span Korn och 1 fierding Lijnfro sa linge hon lefde,
och dher till med niuta Kyrkiorummit i sin lijfztijd, stdllandes dét 6friga om barnsens och
hennes andelars Jordebruk till dheras féreening med tidnstligit anhéllande att ehrhalla hir a
Rittens Stadféstellse; Hwilken Disposition och Forordning Ritten i ty utj behorigt
ofwerwigande tagit; befinnandes fullan dher af huru som Elias Zachrifon sin goda
benidgenheet emot sin hustros utj een och annan matto betyga welat, och salunda i synnerheet
efter Landsens gambla sedwana forundt henne efter sin dod nagon lijten fordehl af hemmanet
till brukz att athniuta; Icke deste mindre alldenstund sadant strifwer emot Kongl: Placatet af
Ahr 1684 angdende Skattehemmans bruk- och beboande, kan gifwan pi sidant sitt icke
tillatas; Uthan hafwer han macht dher emot sa mycket henne tilldgna af sin 166sa Egendom,
kunnandes i sa matto icke heller Koofédan af Hemmanet och Kahlhagan sérskilt bestas, uthan
allenast Huusen i Garden att nyttia, dher dhe profwas wara o6fwer din laga Byggnad,
Huusesyns Ordningen foreskrifwer, mindre binkerummet i Kyrkian wijdare dn din hemmanet
anslagne Binken ddt tdhla kan, emedan ddt rummet follier a Landet hemmanet, som
Kyrkiobyggnaden aligger giora, och icke Personen efter. Hwad dédn hustrun forordnade
tredieparten jambwaihl af dit Fasta angar, sa blifwer dédn sa wijda efter Lag for henne fast och
stindig som nigon fast Egendomb #r under dheras warande Achtenskap samman kiopt eller
inlost elliest giftes icke hustrun i kraft dit 5 Cap: Gift: M: B: L: L: utj bondens Odahljord;
Profwandes Ritten dhen 6frige Dispositionen om arfzdeelningen wara med lagen eenlig; Och
fordenskull ddn samma gillar; hwilken forklaring wederboranderne till efterréttellse limnas.

24.

Det kirade wihl Olof Hanfon i Norbobyen uppa Kyrkioherdens i Norrbo Ehrewyrdige
H:r Mans Rogstadij wignar till Erich Pahlfon i Nipbyen om een gammall fordran af 30
P:r Km:t efter een d. 3 Nov: 1679 forfattad Ligvidation; Men sasom icke allenast wederparten
formente din fordran wara wid Liqvidation eftergifwen, och Kyrkioherden sielf i sa matto sig
uthlatit, att icke wijdare din sokia af Pahl Olofz arfwingar, uthan och Lars Perpon i
BiuPnis, hwilken tillforne warit f6r samma skulld fordrad och nu icke tillstiddes, dfwen och
dher 6fwer sin Attest gifwit; Fordenskull emedan Olof Hanfon holt hans Narwaro nodig och
han ingen Fullmacht hade af Kyrkioherden att framwijPa, lit Rétten hiar med till defe
Nodigheeter framskaffas beroo, dher Olof Hanpon icke skulle i medlertijd lata sig med Lars
Perfons Attest athnoja, pretenterandes Erich Pahlfon pa Expenser, hwilka sades didn Saken
tappar skall betahla.



25.
Enir Pehr Larpon i Ede lofwade med dit alldraforsta aterstélla Lars Olofpon i Norberg een
Silfwerbdgare, som hans Solldat till honom pantsatt, och han een annan sedermehra ldnt, som
ddn i Soderhambn skall pantsatt, bestaende af 14 lod Silfwer, ldt sig Lars Olofons
ombudzman Landsman Pehr Delin, sa wijda lofwen behorigen halls, dher med athnoja.

26.

Andock Wiilliéirde H:r Pehr Ruth nekade uppi Jacob Perfons i Akre anforda Kiromahl till
honom om een Malm gryta af 1 b wicht, hwilken han jampte 12 m:r Teen och 7 m:r Mifing
hoos Hans Ehrewyrdighet Probsten Mester Jon Phragmenium for 2 T:rs undfadda Siad a
13 P:r Tunnan skall pantsatt, hwarken sig kunna minnas att hafwa Grytan eller ddn andre
panten af Jacob som han Sustinerade emottagit, eller upwigit, eij heller H:r Probsten sielf,
warandes dher till med Zedelen pa Panten forkommen, skont #n han tillstod H:r Probsten
hafwa jambwaihl Grytan antechnadt, dd Jacob med sin hustru begidrdt Sdden, dock sadant
allenast pa dheras Namnngifwande, formenandes H:r Pihr, dit Grytan saledes icke blefwit
med din andre panten lefwererad, eller dher dit éntel: skedt wore, sedermehra forkommen; i
ty han noga eftersokt icke ar wardin ibland dhe andre panterne funnen; Lijkwzhl emedan dhen
andre panten uthom grytan icke profwes forsla emot dit 1an af 26 P:r Km:t Jacob Perfon
bekommit, och han lell fulla penningarne betalt, star icke annat hoos Ritten dher af féruthan
H:r Probstens Annotation om panten att sluta, &n ju Grytan mast och med dén 6friga parten
warit emottagen, fast han dher efter kommit pa hwarjehanda sitt i Prostegarden att forloras;
Hwilken H:r Probsten i sa matto tillkommer efter didt 10 Cap: Kiop M: B: L: L: Jacob
Pehrfon 4 16 6re Km:t m:r att betahla.

217.

Sasom Jon Hakanpon Ki:illmyra icke wedersakade uppa Ankians Hustru Britas i Oppsio
anforde tahlan om ett Ange ifrin hennes hemman for een 14ng tijd sedan skall warit till panta
bortsatt, ddt hon gidrna uthan 16Bn soker aterwinna i ty hon skatten dherfore skall dragit, att
limna detta Ahretz hooslag pa Anget, som timlig ymnogt synes wara, under Gode Mins Prof
och Meiittning, till att dher af sluta, om Anget storre frucht af sig kastadt, 4n hans Interesse for
dhe 40 P:r Km:t han for dnget till Jon Erpon i Swedia skall uthgifwit, bordt for uthan Skatten
der af wara, sedan Arbetzlon och annor kastnad dher af dragen warder; Altsa bijfoll och
Ritten diit samma, efter hwilket Prof Ankan iger Anget igenlofa, hafwandes Jon Hakanfon,
dher han skulle i sa matto komma nagot till att brista, soka sin Fangesman, dét bésta han
gitter.

28.
Uppa Arrendatoren och Radmannen Wiillac:t Anders Frisk anhéllande genom Landsman
Pehr Delin blef Per Larpons i Langede hemman for innestaende forpantningsRest 37 P.
26:12 th:r upbudit 1:ste gangen.

29.
Emidan Syneminnen emellan Afhollmsboerne, sampt Modika och Anderbobyggiarne af
Ritten pa sidsthalldna Ting forordrade warit att skédrskada den twist om Skog och def
awirkan dhem emellan warit, icke allenast utj dheras dher 6fwer giorda skrifteliga berittellse
ehrkidnna dit Fendrichen Arfvid Kullon for Andersbolatten icke warit tillstides pa Synen,
eij eller nu for Munstringen skull; Men och Mundtelig berittade sig icke fadt tillstand att ga
dhen med Stang uthsyftade ritta Linien ifran Lenhéllan, om hwilken sasom Termino 4 qvo
dhe niarwarande parterne warit oense for Afholmsmannen skull, som emot dheras forsta



uthseande fororsakadt, buchten med Stangegangen in pa Norrbosijdan; Allt dherfére wardt
uppa Syneminnernes forfragan afsacht, det dhe skohla a nyo upga ritta strecket emellan dhe
anderaer parterne dre simbde om, och dét utj alle wederborandernas narwaro, tagandes sig der
wid Raittens forra Resolution till efterrittellse.

30.

Framkom for Ritten Jon Michellpon i Loka upwijpBandes ett honom och def3 Hustru Brita
Hansdotter emellan under forndma och trowirdige Mins bewittnande d. 4 Aprilis
Nistforledne upprittadt Testamentzskrift, formédlande, ddt dhe hwar andra all dheras
forwirfwade Egendomb i 16st och fast salunda till nyttiande Ritten pa dodelig héndellse
ofwerdragit, att hwilken dhera dhen andre 6fwerlefwer, skall ddn samma 1 Lijfstijden for sig
fredigt och oqwald behalla, i betrachtande dher af, att dheras hemman &r icke Arf, uthan af
Creditorerne med dheres forwirfwade Medell inlost; Men efter bigges dheras dod ga
arfwingarne tillskiftes efter Lagh; Sa emedan berorde Testamentzbref icke allenast blef
offenteligen uplésit, och ingen befunnen, som nagot hade dher emot att sdija; Uthan och
Niambden af Dellsbo Sochn intygade ingendera af forendmbde dchta Personer hafwa nagra
Jordepenningar arft, hwar med dhe kunnat mehrb:te dheras hemman inlost, och det salunda i
kldda sig Natur och Egenskap af arft fasta; Allt for dy och i anseande till sadanne skihl och att
dhe Testamentet giordt, dre uthan barn och lijfzarfwingar, blef dheras Testamente i formago
dit 9 Cap: Jordb: B: L: L: sampt Kongl. Férordningen om Testamenten, sa wijda Egendomen
bestar af 166s6ron och aflinge jord, ddn Lagen i berérde rum lamnar een fritt att rada 6fwer,
Stadfést och Gilladt.

31.

Utj Saken emellan Capitein Willb:ne H:r Erich Biornberg pa sine egne och sine
Interessenters och Grannars wignar utj Prittingberg Kirande, sampt Pahl Oloffon dher
sammastides Swarande; Angaende een Jordelatt din swaranden af Bysens Mark uthan alle
wederboranders samtyckio skall upbrukadt, och sedan han hemmanet 6fwergaf dher pa sig ett
néste upsatt, sittiandes dher uthan nagon Mantahls Tunga eller annat beswir, genom hwilket
bruk och byggnad, han icke allenast byens Mulebete forminskadt, uthan och dheras
wattenwig for boskapen dhem betagit, och elliest annor oldgenheet byen tillfoga; Hwarfore
Capitein astundar hans olaga intagor och byggnad matte uthan wedergillning for
omkostnaden uthdombd warda; Men swaranden will dher wid blifwa handhafd och Skatten
dherfore ataga; Ar detta TingsRittens uthslag.

Ehuruwihl Pahl Oloffon formodar utj sin inlagda skrift blifwa sa mycket sikrare att blifwa
wid ofwanndambde Jordelatt bijbehallen, som han bade sielf till een dehl af ddnne Jordelatt din
tijden han hemmanet abodde uprogt, som och sedermera grannarne Olof Perfion och Per
Hanpon for dheras anlagde Arbete pa een dehl med 70 P:r Km:t fornogt, skohlandes dher till
med haft Befallningsmannen Wiillb:de Johan Bromans tillstand att for sig nagon Jord dher
uprodia foruthan att han tillbiuder sig for samma Jordelatt een Skiilig Skatt ataga, och saledes
fa intaga nagon dher pa sig till Sytning; Icke deste mindre emedan Nambden af Dellsbo Sochn
wiste uppa tillfragan beritta, att ddn Jord Pahl Oloffon i sa matto sielf uprogt och elliest
andras bruk sig tillhandlat, omgjeligen kan efter didn 3 § 1 Skogsordningen A:o 1664 gitra
Skihl eller swara emot 4 6ris Skatt; Dombdes mehrbemélte Jordelatt tillfollje sa ddn Nambde
som din 17 puncten i hogstbe:te Kongl: Forordning under byen igien att aterliggias; Dock
sasom han #dgde sielf i formago Husesyensordningen, da han hufwud hemmanet brukade och
jambwihl grannarne, af hwilke han dheras bruk kiopt, uprddia Jord till Aker och Ang; Alltsa
bore Gode Min din uprogde Jorden Syna, och dher jampte profwa huru wijda han redan ma
kunna igientiint omkastnaden medelst def af sig kastad frucht och nytta, hwilket dher dit
profwas wara skedt, lagges Jorden till byen igien uthan wijdare wederkintzlo; Men skulle dn



nagot dher af aterstd niuter innehafwaren Jorden sa linge och in till def fruchten all
omkastnaden forskyllt; Hwar efter ddn sedan byen emellan dhelas, som hwar édger till i byen,
som och bora dher pa i kraft Huusesyns Ordningen Skatt dherfore ataga, sa frampt Jorden icke
profwas for Mulebetet Omistelig; Hwilket dock sa mycket mindre will synas, som een dehl af
Grannarne dfwen och uprogt och instdngt, som ldmnas till Syneméinnens omprofwande, dhe
och maste wid samma tillfille tillsee, om och Pahl Oloffon néagot hir under af Glambo Mark
som def byemén Nills Hanpon och Olof Olofpon willja formena, uprogt, Alldenstund dhem
och Prittingeberg emellan skohla inga bohlstada skéhl finnas; Af hwilket allt Swarandens
forebrachta skihl till Stadfistellse af Jorden till intet warda; Héilst emedan ditta inwinda
tillstandet af Befallningsmannen, icke wijdare kan eller bora fGrstaes, 4n han
hufwudhemmanet bebrukade, och Jorden till def forbittring uprogde, i ty alle andre
Jordelatter att uprddia och bebygga, som icke athminstone ma swara i alle uthlagor for ett
fidrdedehls hemman, eller 4 6re i Skatt strafwer, foruthan emot athskillige andre dher 6fwer
uthgangne Kongl: Resolutioner Skogsordningen och jambwihl emot Placatet om
Skattehemmans bruk och beboande af dhr 1684 sampt Tidnstehions Stadgan; Blifwandes i sa
matto Pahl Oloffon icke tillatit nagon intaga, som sig for sa beskaffad Jord syter och foder,
for hwilken han och mast plichta, dher han icke wijst sig jampte dep egna bruk hafwa andras
tillkiopt, och saledes icke olagl. instingt eller uprogt.

32.

Jon Michellpon i Néfbyen hade fullan instimbdt Jon Manfon i Sorhwéna for diat han mast
for hans tresko och forsummellse skull affordt Dahlepasten som skulle ga till Kongl.
Commissionen pa Grintzen till Liufdahl, och Manpon honom icke dherfore will forngja,
Oachtadt huru ofta han honom dher om pamint, skohlandes allenast tillbudit honom pa forste
Tingdagen 5 m:r Km:t; Men som han icke deste mehra atfwachtade Slut 1 Saken, uthan gick
ofist ifran Tinget; Dy fororsakades Ritten twisten foretaga, hwar wid alldenstund Landsman
Forstandig Pehr Delin berittade samma Past warit angeligen och honom ManBon
tillkommit dén till Liupdahl forskaffa hwilket efter han icke efterkommit har han mast Jon
MichellBon dher om tillsdija, och Ndambden def uthan berittade ManBon wara mycket tresk;
Alltsa dombdes han Jon ManPon att betahla Jon Michellpon for detta hans Omak, till
Liusdahl 23 Mijhl 1 P:r 17%2 Km:t jimbwihl 1 Expenser till Tinget, 2 P:r Km:t, sampt att bota
for swarlopa 3 m:r Sm:t.

33.
Folljande filltes for Stdmningsforacht att komma wid Tinget till Crono Restens
Examinerande.

Sm:t

Erich Jonpon i Strasio och Biurakers Sochn 3mr
Bergie Larp Jonpon 3mr

Dilsbo S:n { Akre Hans Martenfon 3 mr
Biorn Olofpon 3mr

Per Larpon i Langede for forpantningsresten __ 3 m:r



